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28جزء (66)سوره تحریم

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره بسِْمِ اللَّه

به نام خدا که رحمتش بی اندازه است و مهربانی اش 
.همیشگی



28جزء (66)سوره تحریم

مُ  رِِّ ا النهبِيُّ لِم  تحُ  ُ ل ك  ۖ ت بْ ي ا أ يُّه  له اللَّه ا أ ح  ات  م  رْض  ت غِي م 

حِيمٌ  ُ غ فوُرٌ ر  اللَّه اجِك  ۚ و  أ زْو 

ت چرا آنچه را که خدا بر تو حلال کرده برای به دس! ای پیامبر
آوردن خشنودی همسرانت بر خود حرام می کنی؟ و خدا بسیار

(۱. )آمرزنده و مهربان است
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ُ ل كُمْ ت حِلهة   ض  اللَّه وْ ق دْ ف ر  ُ م  اللَّه انِكُمْ ۚ و  هُو  أ يْم  كُمْ ۖ و  لَ 

كِيمُ  الْع لِيمُ الْح 

قرّر کرده برای شما م[ در مواردی]سوگندهایتان را [ و شکستن]به یقین خدا راه گشودن 
و [ ا درآییدو آن اینکه سوگندها را با کفاره دادن بشکنید تا از محدودیت و تنگن]است، 

(۲. )خدا سرپرست و یار شماست، و او دانا و حکیم است
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إِذْ أ س ره النهبِيُّ إلِ ىَٰ ب عْضِ أ   ا ن  و  دِيثاً ف ل مه اجِهِ ح  بهأ تْ بِهِ زْو 

ف  ب عْ  ل يْهِ ع ره ُ ع  هُ اللَّه ر  أ ظْه  ض  ع نْ ب عْض  و  أ عْر  هُ و  ا  ۖض   ف ل مه

نْ أ نْب أ ك  ه َٰ  بِيرُ ذ ا ۖ ق ال  ن بهأ نِي  الْع لِين بهأ ه ا بِهِ ق ال تْ م  مُ الْخ 

ا پیامبر فاش کرد، و خد[ نزد زن دیگر]و هنگامی که پیامبر، رازی را به یکی از همسرانش گفت و او آن راز را 
گاه نمود، پیامبر بخشی از آن  خشی دیگر را به آن زن گوشزد کرد و از گفتن ب[ راز افشا شده]را از افشای آن آ

به ]از را چه کسی فاش کردن ر: آن زن گفت. خودداری نمود[ برای آنکه فاش کننده بیشتر شرمنده نشود]
گاه، به من خبر داد: به تو خبر داده است؟ پیامبر گفت[ وسیله من (۳. )دانای آ
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غ   ِ ف ق دْ ص  إِنْ ت  إِنْ ت توُب ا إِل ى اللَّه ا ۖ و  ل يْهِ تْ قلُوُبكُُم  ا ع  ظ اه ر 

جِبْرِي هُ و  وْلَ  الِحُ الْمُؤْمِنيِن  ف إنِه اللَّه  هُو  م  ص  ئِك ةُ لُ و  لَ  الْم   ۖ و 

لِك  ظ هِيرٌ  ب عْد  ذ َٰ

، چون [یردخدا توبه شما را می پذ]اگر شما دو زن از کار خود به پیشگاه خدا توبه کنید 
ّ پیامبر به ی

کدیگر دل شما دو نفر از حق و درستی منحرف شده است، و اگر بر ضد 
لی که ع]؛ زیرا خدا و جبرئیل و صالح مؤمنان [راه به جایی نخواهید برد]کمک دهید 

(۴. )اهند بودیار اویند، و فرشتگان نیز بعد از آنان پشتیبان او خو[ بن ابی طالب است
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بُّهُ إِنْ ط لهق كُنه أ نْ  يْ ع س ىَٰ ر  اجًا خ  رًا مِنْكُنه  يبُْدِل هُ أ زْو 

ات  مُؤْمِن ات  ق انتِ ات  ت ا ات  ث يِِّب ات  ئبِ ات  ع ابدِ ات  س ائِح  مُسْلِم 

أ بْك ارًا و 

رانی اگر پیامبر، شما را طلاق دهد امید است که پروردگارش همس
ت، بهتر از شما که مسلمان، مؤمن، فرمانبر، توبه کار، خداپرس

(۵. )روزه دار، غیر باکره و باکره باشند، به او عوض دهد
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نوُا قوُا أ نْفُ  ا الهذِين  آم  أ هْلِيكُمْ ن ارً ي ا أ يُّه  قوُدُه ا س كُمْ و  ا و 

ئِ  لَ  ا م  ةُ ع ل يْه  ار  الْحِج  ادٌ لَ  ي  النهاسُ و  ظٌ شِد  عْصُون  ك ةٌ غِلَ 

ا يُ  ي فْع لوُن  م  هُمْ و  ر  ا أ م  رُون  اللَّه  م  ؤْم 

خود و خانواده خود را از آتشی که هیزم آن انسان ها و سنگ ها است، حفظ! ای مؤمنان
نان بر آن فرشتگانی خشن و سخت گیر گمارده شده اند که از آنچه خدا به آ. کنید

(۶. )دستور داده، سرپیچی نمی کنند، و آنچه را به آن مأمورند، همواره انجام می دهند
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ا الهذِين  ك ف رُوا لَ  ت عْ  ا تُ ي ا أ يُّه  ا ت ذِرُوا الْي وْم  ۖ إنِهم  وْن  م  جْز 

لوُن   كُنْتمُْ ت عْم 

امروز عذرخواهی مکنید، فقط! ای کافران:[ آن روز گویند]
(۷. )آنچه را همواره انجام می دادید، جزا داده می شوید
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نوُا توُبوُا إِل ى اللَّهِ  ا الهذِين  آم  بُّكُمْ أ نْ  ت وْب ةً ن صُوحًا ع س  ي ا أ يُّه  ىَٰ ر 

يدُْ  يِِّئ اتِكُمْ و  فِِّر  ع نْكُمْ س  نهات  ت جْرِي مِنْ ت  يكُ  ارُ خِل كُمْ ج  ا الْْ نْه  حْتِه 

اله  ُ النهبِيه و  ع هُ ۖ نوُرُهُمْ ي  ي وْم  لَ  يخُْزِي اللَّه نوُا م  سْع ىَٰ ب يْن  ذِين  آم 

به  انِهِمْ ي قوُلوُن  ر  بأِ يْم  اأ يْدِيهِمْ و  ن ا و  غْفِرْ ل ن ا ۖ إنِهك  ن ا أ تمِْمْ ل ن ا نوُر 

ع ل ىَٰ كُلِِّ ش يْء  ق دِيرٌ 
؛ امید [ازداردکه شما را از بازگشت به گناه ب]به پیشگاه خدا توبه کنید، توبه ای خالص ! ای مؤمنان

آن [ ان  درخت]است پروردگارتان گناهانتان را از شما محو کند و شما را به بهشت هایی که از زیر  
ی نهرها جاری است، درآورد، در آن روزی که خدا پیامبر و کسانی که با او ایمان آورده اند، خوار نم

نور ! روردگاراپ: کند، نورشان پیشاپیش آنان و از سوی راستشان شتابان حرکت می کند، می گویند
(۸. )ما را برای ما کامل کن و ما را بیامرز که تو بر هر کاری توانایی
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اهِدِ الْكُفه  ا النهبِيُّ ج  اغْلُ ي ا أ يُّه  الْمُن افقِِين  و  ل يْهِمْ ۚ ار  و  ظْ ع 

بئِسْ  الْم   نهمُ ۖ و  ه  اهُمْ ج  أوْ  م  صِيرُ و 

گیر و با کافران و منافقان جنگ کن و بر آنان سخت ب! ای پیامبر
(۹. )جایگاهشان دوزخ است و بد بازگشت گاهی است
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ث لًَ لِلهذِين  ك ف   ُ م  ب  اللَّه امْر  ض ر  أ ت  نوُح  و  أ ت  لوُط  ۖ رُوا امْر 

يْنِ مِنْ عِب   ان  ك ان ت ا ت حْت  ع بْد  يْنِ ف خ  الِح  ا ف ل مْ ادِن ا ص  ت اهُم 

ِ ش يْئً  ا مِن  اللَّه قيِل  ادْخُلَ  النهار  م  يغُْنيِ ا ع نْهُم  اخِلِين  ا و  ع  الده

و بنده خدا برای کافران، زن نوح و زن لوط را مثل زده که تحت سرپرستی و زوجیت د
[  ته مابنده شایس]به آن دو [ در امر دین و دین داری]شایسته از بندگان ما بودند، ولی 

چیزی از عذاب خدا را از آن دو زن دفع نکردند و [ پیامبر]خیانت ورزیدند، و آن دو 
(۱۰. )با وارد شوندگان وارد آتش شوید: به آن دو گفته شد[ هنگام مرگ]



28جزء (66)سوره تحریم

ث لًَ لِلهذِين  آم   ُ م  ب  اللَّه ض ر  أ ت  فرِْع وْن  إِ و  ذْ ق ال تْ نوُا امْر 

بِِّ ابْنِ لِي عِنْد ك  ب يْتاً فِي نِي مِنْ ر  ن جِِّ نهةِ و  فرِْع وْن  الْج 

نِي مِن  الْق وْمِ ال ن جِِّ لِهِ و  ع م  ظهالِمِين  و 

:  و خدا برای مؤمنان همسر فرعون را مثل زده است هنگامی که گفت
برای من نزد خودت خانه ای در بهشت بنا کن ومرا از ! پروردگارا

(۱۱. )فرعون وکردارش رهایی بخش ومرا از مردم ستمکار نجات ده
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ان  الهتِي أ   رْي م  ابْن ت  عِمْر  م  ا ف ن  و  ه  ن تْ ف رْج  ف خْن ا فيِهِ حْص 

اتِ  ق تْ بِك لِم  ده ص  ك  مِنْ رُوحِن ا و  كُتبُهِِ و  ا و  بِِّه  ان تْ مِن   ر 

الْق انتِيِن  

ت که دامان خود را پاک نگه داش[ را مثل زده است]مریم دختر عمران [ نیز]و 
را و در نتیجه از روح خود در او دمیدیم و کلمات پروردگارش و کتاب های او

(۱۲. )بود[ فرمان های خدا]تصدیق کرد و از اطاعت کنندگان 


